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CONVEN¡O PRODUCTIVO PARA UNA V¡DA MEJOR N' SAG.CPPVM 008.2018

ENTRE LA SECRETARIA DE AGR]CULTURA Y GANADENh Y LA CAJA RURAL AMBIENTAL SANTA
ISABEL, DE LA COMUNIDAD DE SANTA ISABEL, NAMASIGÜE, CHOLUTECA, PARA LA EJECUcIÓN DE
LA AMPLIACIÓN DEL PROYECTO ..IMPLEMENTACIÓN 

DEL PLAN DE MANEJo Y ESQUEMA DE PAGoS
POR SERVICIOS AMBIENTALES DE LA MICROCUENCA SANTA ISABEL".

Nosotros, MAURICIo GUEVARA PINTO, mayor de edad, casado, Lic. En Administración de Empresas Agrícolas,
de este domicilio, portador de la cédula de identidad N' 0801.1969.01452, en su calidad de Ministro, mediante
Acuerdo del Poder Ejecutivo No. 156-2018, de fecha 02 de mayo de 2018, quien actúa a nombre y en
representación de la Secretaria de Agricultura y Ganaderfa, ejecutor del Programa de Desarrollo Rural
Sostenible para la Región SuT "EMPRENDESUR", con fondos provenientes delconvenio de financiamiento con
el Fondo lnternacional de Desarrollo Agricola (FIDA), Préstamo No. 816-HN; en lo sucesivo denominado
SAG/EMPRENDESUR y el Señor Mario Enrique Herrera Herrera, mayor de edad, casado, de ocupación
Técnico en ElectrÓnica, identificado con cédula de ldentidad 0609.1966.00073, residente en Santa lsabel,
Namasigüe, Choluteca, de tránsito por esta ciudad; actuando en nombre y representación de la CAJA RURAL
DE AHORRO Y CREDITO AMBIENTAL SANTA ISABEL, en su calidad de Presidente de la misma; en lo
sucesivo denominada LA ORGANIZACIÓN, convenimos en celebrar el siguiente Convenio productivo para una
Vida Mejor "SAG'CPPVM 008-2018" de conformidad con las siguientes cláusulas:

PRIMERA: ANTECEDENTES:

1'1 sentada por el Señor: Mario Enrique Herrera Herrera, ha acordado solicitar a laSA para la Ampliación del Proyecto denominado: "lmpl'ementación del plan deMa por Servicios Ambientales úe la Microcuenca Santa Isabet,,.

1'2' La SAG/EMPRENDESUR, con fondos provenientes del convenio de financiamiento del Fondo lnternacional
de Desarrollo Agrícola, Préstamo No, 816-HN; acordó proveer los recursos a tA ORGANIZACIóN, , .t .i* O.
que ésta pueda acceder a fondos para ejecutar las acciones definidas en la Ampliación del plan de Manejo
Sostenible y Esquema de Pagos por §ervicios Ambientales de la Microcuenca Santa lsabel; aprobado
mediante sesión del Comité Técnico del diez de agosto del 2017, en acta # oo4-2017, ratificado por el Consejo
Directivo delPrograma el treinta y uno de octubre del año dos mil diez y siete en Reunión Ordinaria # 003.20i7 y
autorizado por el Fondo lnternacional de Desarrotlo Agrícola (FIDA); mediante No objeción # 016-201g de
fecha 03 de agosto del 2018.

SEGUNDA: OBJETIVO, RESULTADOS ESPERADOS, SEGUIMIENTO DE INDICADORES Y VALOR DEL
CONTRATO.

a) OBJETIVO GENERAL pROyECTO:

Contribuir al desarrollo social y económico sostenible en el territorio de la microcuenca, garantizando las
condiciones para la captación sostenida del recurso hídrico, a través de la gestión efectiva de los recursos
naturales, con áreas designadas específicamente para la conservación.

b) RESULTADOS ESPERADOS:

1. Promovida la gestiÓn eficiente y sostenible de los recursos naturales, con acciones encaminadas
a mantener e incrementar la cobertura forestal en áreas vulnerables, para la protección del
recurso hídrico.

2' Reducidos los efectos adversos ocasionados por fenómenos naturales, con la implementación de
acciones orientadas a la mitigación y adaptación alcambio climático.

3. Promovido el desarrollo de actividades económico/productivas de bajo impacto ambiental, que permitan un
desarrolio sustentable de los sistemas de producción y medios de vida en las comunidades dentro de la
microcuenca.

4' Gestionada la promociÓn de infraestructura comunitaria que contribuya al desarrollo social equitativo de la
población asentada en las comunidades dentro de la microcuenca.

5' Fortalecida con equidad, las capacidades de la población local, para la autogestión y el desarrollo de
acciones de educación ambiental para mejorar la gestión de los recursos naturales. ' 

, 
I

Página f de 14



r* **
llilif tDf.NclA t)fi r tlrt'ullUcA

rt **
§r(;Ftl'il1íl¡ lllr

,t(i llr¡(.1i1¡illll\Y lil:irol ¡.¡t

c) VALOR DEL CONVENIO

El monto total de la AmpliaciÓn del proyecto es por la cantidad de L 696,150.00 (Seis cientos noventa y seis mil
ciento cincuenta Lempiras exactos), de los cuales la SAG a havés del programa SAG-EmprendeSur con
fondos del Fondo lnternacional de Desarrollo Agrícola (FIDA), Préstamo Uo. atO-Htrl, aportará L. 528,750.00
(Quinientos veintiocho mil setecientos cincuenta Ler piras exactos)equivalentes a un 76% del apoáe total,
como capital semilla, ver detalle de rubros financiados en plan de inversión y de adquisiciones (ver áocumento
anexo). Por su parte, LA ORGANIZACIÓN, a través de las Juntas de Agua de cadá comunidaü, aportarán encontrapa 00.00 (Veintitrés mil Lempiras exactós) equivalente a un 3.30% del aporte
total del nicipal de Namasigüe, a través de la Únidad Municipal Ambiental 1üun¡,aportará il Lempiras exactos), equivalente a un 2.01% del aporte total. El lñstitutoHondure stal (lCF), aportará L. 80,400.00 (Ochenta mil cuatrocientos Lempiras
exactos), equivalente a un 1,l.55% del aporte total del proyecto, Centro de Desarrollo Humano (CDH), aportárá L.
10,000.00 (Diez mil Lempiras exactos), equivalente aun1.44%del aporte total del proyecto. La éecietaría de
Educación, a través de su Regional en Choluteca, a

o mil Lempiras exactos), equivalentes a un 0.72% del
aportará L. 5,000.00 exactos),
El Comité permanent PECO), á
0 (Tres mil Lempiras sn 0.43%

Por medio de este convenio las partes acuerdan realizar las acciones definidas en el documento del proyecto, deacuerdo a un Plan de Ejecución, con la finalidad de llgr,ar los objetivos, rnát6 y resultados contenidos en lapropuesta de Proyecto

TERCERA: oBLlGActONEs y DEREcHos DE SAG/SAG.EMPRENDESUR.

3'2' Los fondos que la SAG/EMPRENDESUR, entregue a LA ORGANIZACIóN, serán sujetos de auditorías
selectivas, en los tiempos que la unidad Administrar ora de Proyectos de la sAG (uAp- sAG) considere
conveniente,

CiOE¡TRNo I)f H
ItlrubrKr ut I loxlw{§ l;oÉrií.|{.ttrl ix

H t!iat t(rrt+ ¡ll]ltt¡t¡{l

6. Creado el "FONDO VERDE', para impulsar de implementación de iniciativas de producción sostenible en las

comunidades de la Microcuenca Santa lsabel, con el fin de garantizar la operación de los sistemas de agua
que abastecen los nacientes de la microcuenca.

7. Establecidas las bases y fundamentos que regulan las relaciones entre EmprendeSur y la Caja Rural, para la
gestión administrativa y financiera del "FONDO VERDE", así como la transparencia y rendición de cuentas
de los recursos.

3.3. Los fondos aportados por la SAG/EMPRENDESU R, serán utilizados exclusivamente en los rubros que seindican en el documento del Proyecto, Todo cambio en la eskuctura presupuestaria en la ejecución deberá seranalizada y aprobada por el Comité Técnico del programa (CTP). Siempre que esto contribuya a lograr losresultados esperados del plan; estableciéndose por la naturaleza del plan de lnversión con un únicodesembolso, correspondiente al ,l00% del valor del financiamiento, por un monto'de L. 52g,250.00(Qui nientos veintiocho mil seteci entos cincuenta Lempiras exactos, que se enkegará una vez suscrito elpresente acuerdo, sujeto al cumplimiento de las con diciones preparatorias, que deberán ser certificadas por elComité Tébnico del Programa, las cuales incluyen:a) Presentar el documento que otorga personería Jurídica a la 0rganización.b) Punto de Acta que muestre la conformación de la Junta Directiva vigentec) Constancia de cuenta de cheques para uso exclusivo de los fondos del Plan de Manejo deMicrocuencas y Esq uema de Pagos por Servicios Ambientalesd) Haber estab lecido, en conjunto son Emprendesur, el monto y mecanismo de recu peración del
Revolvente,

Capitalsemilla, así como la finalidad y reglamentación para el uso del Fondo
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en el Proyecto, dar
uso de los materiales

misma y asegurar los

De acuerdo al Presupuesto, Plan de adquisiciones y Plan de lnversiones, señalados en los anexos 04 del
presente convenio, los cuales son parte integraldel mismo.

3.4. Los desembolsos serán sujetos de aprobación, de acuerdo con los resultados reportados por el Sistema de
Seguimiento Fisico-Financiero establecido para asegurar.la compatibilidad del ejercicio financiero, con los
avances programados en la ejecuciÓn de obras, adquisiciones y demás actividades y apoyos contemplados en el
documento del PllN. Los reportes serán programados en periodos regulares de tiempo, de acuerdo con el
cronograma' de inversiones y adquisiciones. Asf mismo, serán plasmados en un formato diseñado por
EMPRENDESUR, el cual será elaborado por el Supervisor de Campo y deberá contar con el Visto Bueno del
representante legal de la organización beneficiaria; revisado por el Coordihador del programa y aprobado por el
titular de la UCP de EMPRENDESUR. En todos los casos, el formato deberá contar con la firma de las personas
y funcionarios antes mencionados,

3.5 El desembolso que la SAG/EMPRENDESUR. Efectúe a favor de LA ORGANIZACIóN para el proyecto, de
conformidad con las cláusulas definidas en el presente convenio, se realizará con base en los mecanismos y
procedimientos definidos en el Manual de tnversiones, Capítulo V, procedimiento para desembolsar a los
beneficlarios.

3.6. La estructura presupuestaria que utilizará SlAFl, para la ejecución de los desembolsos será la,siguiente:
INSTITUCION I4O, GA 35, UE 82, PROG. 22, SUBPR OO, PROY 03, ACT/OdNR OZ, rTE
21, oRG 237, OBJETO 24200, TRFBEN. OO.

3.7. Captar y sistematizar informaciÓn y conocimiento sobre la contrlbución del Proyecto al desarrollo local,
regional y nacional; destacando lecciones útiles para su escalamiento a través del Fondo Internacional dq
Desarrollo Agrícola (Fl DA).

3.8. Facilitar el funcionamiento y desarrollo de las organizaciones, impulsando las alianzas estratégicas con
autoridades locales y regionales, con instituciones públicas y privadas de apoyo al cahpo, la comercialización y
prestadoras de servicios locales y regionales; organizaciones de'cooperación internacional; y organizaciones sin
fines de lucro.

3.9' Difundir las mejores prácticas de gestión de las Organizaciones, especialmente asociadas a su acceso a
mercados y la inclusión de la población rural más pobre.

CUARTA: OBLIGACIONES Y DERECHOS DE LA ORGANTZAGTON:

4,1' LA ORGANIZACIÓN se compromete a Co-financiar el Proyecto con un monto de L. 23,000.00 (Veintitrés
mil Lempiras exactos) equivalente a un 3.30% del aporte total del proyecto., según lo establece la propuesta
para la Ampliación del plan de inversión, y presupuesto del mismo. En caso de que la coinversión de LA
ORGANIZACIÓN sea en crédito, se requiere la presentación de los medios de verificación confiables a
satisfacción de SAG/EMPRENDESUR.

4,2. Asegurar la ejecución del proyecto de acuerdo a lo dispuesto en las cláusulas del presente convenio. Asi
mismo, se obliga a aplicar los recursos aportados por la SAG/EMPRENDESUR. Unica y exclusivamente a la
ejecución del Proyecto.

4.3. Organizarse internamente para la ejecución de las diversas acciones definidas
seguimiento a la participación efectiva de los actores comprometidos con el mismo; el
designados, mantener los libros de regishos y del control al dia conespondiente de la
recursos complementarios para la ejecución de dicho proyecto.

4,4. seleccionar, contratar y pagar los montos establecidos directamente a los proveedores de obras,
servicios que se requiera para la ejecución del proyecto, mediante cheques que emitirá con firma mancomunad

ual de lnversiones, Capítulo
de SAG/EMPRENDESUR, de acuerdo a lo establecido en el Man
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Procedimientos para desembolsar a los beneÍiciarios, a nombre del mismo con cargo al financiamiento
otorgado por el Proyecto y con cargo a sus propios recursos y según los acgerdos suscritos en el contrato firmado
entre LA ORGANIZACION y el Proveedor.

4,5, Asegurar la selecciÓn adecuada de los proveedores de bienes, obras y servicios utilizando el Manual de
lnverslones, Capítulo V, procedimiento para desembolsar a los beneficiarios, sección 5.4 (proceso para
uso de fondos de las OB).

4.6. Coordinar la ejecución del Proyecto con elilos proveedores/es co,¡tratado/s, según lo establecido en su
contrato, supervisar el cumpli¡iento de las actividades programada: y la calidad del bien, obra y servicio
contratado,

4.7. Comprometerse a crlitFlir con las orientaciones técnicas, ¡.jministrativas y organizativas que brinde el/los
proveedores/es.

4'8. Solicitar al Prog[ama EMPRENDESUR, una copia de los reportes de seguimiento Fisico- Financiero, para
anexarlo a Ia soiiqjlud de nuevos desembolsos de fondoi financieros.

4'9, LA ORGANIZACIÓN deberá mantener y resguardar por un tiempo no inferior a dos años de la terminación
del conúenió, copia de toda la documentarira'rálrt¡v, ,i proy..to, incluyendo los contratos, comprobantes de
pr!o.*.d: los proveedores, facturas o recihi.rs de compras, informes del movimiento de la cuenta bancaria, el
¡eg§tro de los aportes de los beneficiados y/o productores y todas las comunicaciones, solicítudes e informes-enviáOos 

a la SAG/EMPRENDESUR, o recibidos de la misma; asi como de todos los reportes elaborados y
firmados del Sistema de Seguimiento Ffsico- Financiero.

4'10 Proporcionar a la SAG/ET¡IPRENDESUR, todos los registros, cuentas bancarias, facturas, comprobantes,
recibos, evidencias de pago y cualquier otro documento relevante, asf como la información técnica con el fin de
poder realizar las activicfles de seguimiento y controlde los planes y contratos.

La oRGANlzAclÓI¿-deberá autorizar a la entidad financiera donde maneje la cuenta para que proporcione toda
la informaciÓn sobre los movimientos de la cuenta a las personas que designe SAG/EMPRENDESUR.

4'11' La transferencia de los bienes adquiridos en la ejecución de este convenio financiado con fondos
provenientes de la SAG/EMPRENDESUR se formalizará con el respectivo finiquito del presente Convenio; según
lo que establece Manual de tnversiones, Capítulo lV, Sección 4.6 finiquito oe planes de inversión y
traspaso de bienes.

4'12 Al finalizar la ejecuciÓn del Proyecto, LA oRGANlzAclóN, queda obligada a enhegar a la
SAG/EMPRENDESUR. La certificación de los productos o informes que resultaren de su ejecución.

4'13 Todo cambio en la estructura presupuestaria que requiera la organización en la ejecución del plan, deberá
ser solicitada a EmprendeSur con la debida-justificación.

4'14 Alcances delcapital semiila: cuando la capitalsemilla se recupere, de acuerdo con el plan de capitalización
establecido en el Manual de Inuersiones, capitulo tv, sección 4.5 operación y capitalización de tos planes

que se podrá finan

ento anexo, llamado

a' Apoyar permanentemonte sus estrategias productivas y de kansformación y comercialización de susproductos. - . t

Lograr su acceso so§lenible a los mercados de bienes y servicios rurales, incluidos los servicios definanciamiento rural; la capacitación y la asistencia técníca; que incentiven y faciliten la acumulación deactivos famillares y comunitarios.

b,
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c. Capital para la legalización de empresas y/o de productos con valor agregado.

d. Desarrollo de marca e imagen del producto:

e, lniciativas dirigidas a mujeres y jóvenes rurales

f. Capital para ideas innovadoras de productos no tradicionales.

g. Otras consideraciones en el marco del Plan de lnversión lntegral.

QUINTA: FORMA DE PAGO DEL CONVENIO Y ADMINISTRACION DE LOS FoNDoS.

5'1. La SAG/EMPRENDESUR, se compromete a realizar desembolsos para el financiamiento del Proyecto de
acuerdo al presupuesto y Plan de lnversiones contenidos en los anexos al presente convenio. Se entregará 1

desembolso según lo indicado en el plan de inversión adjunto.

5.2. LA SAG/EMPREIfPEIUR, depositara los fondos aprobados en la siguiente cuenta de cheques: Nombre de
la organización: CAJA RURAL DE AHoRRo y cREDtTo AMBTENTAL SANTA ISABEL
Nombre Representante Legal: Mario Enrique Herrera Herrera
No. Cuenta de: 01.013.000190.9

Nombre lnstitución Financiera: BANco NAGIONAL DE DESARROLLO AGRIGOLA
No. PIN SIAFI: OPJZXIWIRC

5.3. Para los retiros u otras operaciones que se realicen con cargo a la cuenta corriente mencionada en el párrafo
5.2, será necesaria la firma mancomunada de dos personas autorizadas por la sAG/EMPRENDESUR, quienes
representan las firmas A y dos personas autorizadas (presidente y tesorero) por LA ORGANIZACION; quienes
representan las firmas B.

SEXTA: RESPONSABTLTDADES pOR LA EJECUCION

6'1' l-A ORGANIZACIÓN como solicitante del financiamiento del proyecto, conhatante y usuaria de los fondos, es
responsable de la ejecución de todas las actividades contempladas en el proyecto.

6'2' La SAG/EMPRENDESUR, no atenderá, ni se le podrá reclamar por parte de las personas o entidades
contratadas por la OrganizaciÓn, por el pago de remuneraciones, honorarios, compensaciones, tiempo de
servicios, vacaciones, incrementos remunerativos, beneficios sociales, reintegros, seguros, atenciones de
prestaciÓn de salud o de seguridad social y en general, cualquier otro concepto que pueda ser reclamado.

6'3' La SAG/EMPRENDESUR, realizará actividades de supervisión, seguimiento y evaluación orientadas a
verificar el cumplimiento de las responsabilidades de l-A ORGANIZACóru; a trav¿s de la o las personas
designadas para tales efectos, visitará las veces que crea conveniente a la comunidad o la población donde se
esté implementando el Proyecto de lnversión lntegral, a fin de efectuar un seguimiento y evaluar ro, ,rán|.. .n
su ejecución; tales visitas se harán conjuntamente con el representante de LA ORGANIáClóN.

6'4 La SAG/EMPRENDESUR, implementará las acciones de seguimiento, verificación y evaluación, incluida la
preparaciÓn de los reportes e informes de avances y resultados, En este proceso, se deberán destacar los
siguientes temas: a) Definición de indicadores de impacto cualitativos y cuantitativos; b) Consolidación de las
etapas de agregaciÓn de valor y conexiÓn con mercados internos y externos; y c) $ostenibilidad del proyecto.

6'5 Los procesos de contrataciÓn de prestadores de servicios para la asistencia técnica y capacitación, será
realizado por la UAP/SAG y el EMPRENDESUR,.Ie dará el acompañamiento, seguimiento y supervisión a esta
actividad,

sÉpllvll: vlcENctA.
7'1'El presente convenio entra en vigencia a partir de la flrma de este Convenio y tendrá un plazo de
de 6 meses.
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OCTAVA: DISOLUCIÓN DEL CONVENIO

8.1. En el caso que la SAG/EMPRENDESUR detectase cualquier irregularidad en la ejecución del convenio por
parte de LA ORGANIZACIÓN, podrá válidamente suspender los saldos de la cuenta mancomunada hasta que
ésta tome las medidas correctivas del caso o garantice su cumplimiento a satisfacción de la
SAG/EMPRENDESUR, en un plazo prudencial determinado por éste para tal efecto.

8.2, LA SAG/EMPRENDESUR podrá cancelar este convenio si LA ORGANIZACIóN incumple con cualquiera de
las obligaciones establecidas, Para que Ia resolución opere, SAG/EMPRENDESUR enviará una comunicación
por escrito a l-A ORGANIZACIÓN otorgándole un plazo no menor de 15 dfas para el cumplimiento de sus
obligaciones. El plazo tendrá vigencia desde la fecha en que LA ORGANIZACIóN reciba la correspondiente
comunicaciÓn. Vencido dicho plazo sin que se produzca la regularización, la SAG/EMPRENDESUR rescindirá el
contrato automáticamente, reembolsando los fondos a las cuentas originales de la sAG/EMpRENDESuR.

8.3. El uso inapropiado de los fondos por parte de LA oRGANIZACIÓN a criterio de la sAG/EMPRENDESUR,
además de motivar la resolución automátíca del convenio, descalificará a ésta para futuras actividades con la
SAG, reservándose el derecho de iniciar las acciones administrativas o judiciales que vea conveniente, a objeto
de recuperar los recursos entregados,

NOVENA: SOLUCTON DE CONFLICTOS.
9'1' Ambas partes harán todo lo posible para resolver de forma amistosa, mediante negociaciones directas, los
desacuerdos o conflictos que surjan en virtud del presente convenio. Si una vez transcurridos heinta dias desde el
comienzo de tales negociaciones y no han podido resolver amistosamente sus desacuerdos, cualquiera de ella podrá
pedír que se resuelva mediante arbitraje de conformidad a lo establecido en la ley y nos someteremos expresamente
a los juzgados competentes de la Republica,

DECIMA: DOCUMENTOS TNTEGRANTES.

10,1. serán parte lntegrante delpresente convenio ros siguientes Documentos:

cuenca
ción del plan de manejo de Microcuenca Santa lsabel.
grama EmprendeSur,
ograma EmprendeSur.

iciones del proyecto.
ClóN como enie legalmente constituido.

cuenta man-comunada para la ejecución dql proyecto.
del Capital Semilla y Fondo Reúolvente.

DECIMA PRTMERA: DTRECCIONES y MODtFtCACtONES.
11'1' Toda correspondencia relativa a la ejecución del presente contrato será comunicada por escrito a lasdirecciones siguientes:

Por la Secretaría de Agricultura y Ganadería:
Nombre y Apellido: Mauricio Guevara pinto.
Tarjeta de ldentidad: 0801.1969 .01452
secretario de Estado en ros Despachos de Agricurtura y Ganaderia.
Dirección: col' Loma Linda Avenida la FAO. Boutevard centroamérica, contiguo a INJUpEMp.feléfono: 50 4 - 2235. g446

Por el Proyecto SAG/EIvIPRENDESUR:

y Apellido: Arturo Oliva Herrera
de ldentidad: 080i.1953.00675
del Programa SAG/EM PREN DESU R
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Dirección: Lotificación Carranza, Carretera salida a Gu

Agricultura y Ganadería, Choluteca, Honduras.

Teléfono: 504-2782-91 58
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Por LA ORGANIZACION:

Nombre y Apellidos del Representante Legal: Mario Enrique Herrera Herrera
Tarjeta de ldentidad: 0609.1966.00073
Dirección:Aldea Santa lsabel, municipio de Namasigüe, departamento de Choluteca.
Teléfono: (504) 3234-0660

Las partes antes mencionadas deberán notificar a todas las demás y en su debido tiempo todos los eventuales
cambios de dirección ocurridos durante el período de duración del presente Convenio.

DECIMA SEGUNDA: ACEPTACION,

12.1. Las partes aceptan este convenio en todas y cada una de sus cláusulas y firman en la ciudad de Choluteca,
choluteca, a los 20 días del mes de septiembre del año dos mil diez y ocho.

de en los

Sr. Mario Enrique Herrera Herrera

Presidente de Caja RuralAmbiental Santa lsabel

Santa lsabelde Agricultura y Ganadería

lng Herrera

Programa EmprendeSur
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